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EXAMEN DE LA APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES Y DECISIONES
APROBADAS POR LA ASAMBLEA GENERAL EN SU DECIMO PERIODO
EXTRAORDINARIO DE SESIONES: APLICACION DE LAS RECOMENDACIONES
Y DECISIONES DEL DECIMO PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES;

LA VERIFICACION EN TODOS SUS ASPECTOS

Alemania,República Federal de, Australia, Austria, Bahamas,
Bélgica,_Botswana r Bulgaria r Camerún, Canadá, Colombia,
Costa Rica, Checoslovaquia, Dinamarca, Espa~a, Finlandia,
Francia, Grecia, Islandia r Italia, Japón, Malasia, Noruega,
Nueva Zelandia, Países Bajos, Portugal, Reino Unido de
Gran Breta~a e Irlanda del Norte, Samoa, Singapur, Suecia y

Turquía: proyecto de resolución

La verificación en todos sus aspectos

La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 40/152 O de 16 de diciembre de 1985 y 41/86 Q de
4 de diciembre de 1986,

Consciente de la urgente necesidad de concertar acuerdos sobre la limitación
de armamentos y sobre medidas de desarme que contribuyan al mantenimiento de la paz
y la seguridad,

Convencida de que, para que sean eficaces, tales medidas deben ser justas,
equilibradas y aceptables para todas las partes, su contenido debe ser claro y su
cumplimiento debe ser evidente,

Tomando nota de que la importancia crítica de la verificación y el
cumplimiento de los acuerdos está universalmente reconocida,
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Reafirmando su convicción, expresada en el p~rrafo 91 del Documento Final
del décimo período extraordinario de sesiones de la Asamblea General 1/, aprobaoo
por consenso en ese período de sesiones, su primer período extraordin~rio de
sesiones dedicado al desarme, de que, a fin de facilitar la concertación y la
aplicación efectiva de los acuerdos sobre desarme y fomentar la confianza,
los Estados deberían aceptar disposiciones apropiadas de verificación en tales
acuerdos,

Reiterando su opinión de que:

a) Los acuerdos sobre desarme y limitación de armamentos deberían comprender
medidas adecuadas y eficaces de verificación que resulten satisfactorias para todas
las partes interesadas a fin de crear la confianza necesaria y garantizar su
observancia por todas las partes,

b) La forma y las modalidades de verificación que se prevean en cada acuerdo
particular dependerán de los propósitos, el alcance y el carácter del acuerdo y
deben determinarse en función de ellos,

c) Los acuerdos deberían prever la participación de las partes,
directamente o por conducto del sistema de las Naciones Unidas, en el prOC0SO
de verificación,

d) Cuando procediera, se debería emplear una combinación de diversos
métodos de verificación así como otros procedimientos para comprobar el
cumplimiento,

Recordando que:

a)

debería
métodos

En el contexto de las negociaciones internacionales
continuarse examinando el problema de la verificación
y procedimientos adecuados en esa esfera,

sobre el desarme,
y deberían estudiarse

b) No deberían escatimarse esfuerzos para elaborar métodos y procedimientos
apropiados que sean de carácter no discriminatorio y que no supongan una injerencia
indebida en los asuntos internos de otros Estados o pongan en peligro su desarrollo
económico y social,

Convencida de que deben elaborarse técnicas de verificación corno medio
objetivo para determinar el cumplimiento de los acuerdos, y que deben tenerse
debidamente en cuenta durante las negociaciones sobre desarme,

1/ Resolución S-10/2.
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Tomando nota con satisfacción del informe de la Comisión de Desarme 1/,

l. Exhorta a los Estados Miembros a que intensifiquen sus esfuerzos
encaminados a lograr acuerdos sobre medidas de limitación de armamentos y desarme
que sean equilibradas, aceptables para todas las partes, verificables en todos sus
aspectos y eficaces;

2. Alienta a todos los Estados que aún no 10 hayan hecho a comunicar al
Secretario General, a más tardar el 31 de marzo de 1988, sus opiniones y
sugerencias sobre los principios de verificación, conforme les invitó a hacerlo
la Asamblea General en su resolución 41/86 Ql

3. Insta a los distintos Estados Miembros y a los grupos de Estados Miembros
que posean experiencia en materia de verificación a que estudien los medios con que
pueden contribuir a que se incluyan medidas de verificación adecuadas y eficaces en
los acuerdos sobre limitación de armamentos y desarme y a promover tal inclusión;

4. Pide a la Comisión de Desarme que, en Su período de sesiones sustantivo
de 1988, concluya su estudio de la verificación en todos sus aspectos, en el
contexto de los esfuerzos en pro del desarme general y completo bajo un control
internacional eficaz, como cuestión de importancia crítica en el proceso de
nAgociación y aplicación de los acuerdos sobre limitación de armamentos y desarme,
con miras a elaborar recomendaciones y propuestas concretas, según corresponda,
respecto de la verificación en' todos sus aspectos, incluidos los principios,
las disposiciones y las técnicas para promover la inclusión de una verificación
adecuada en los acuerdos sobre limitación de armamentos y desarme y la función
de las Naciones Unidas y de sus Estados Miembros en la esfera de la verificación,
y qUe le informe en su tercer período extraordinario de sesiones dedicado al
desarme y en su cuadragésimo tercer período de sesiones sobre sus deliberaciones,
conclusiones y recomendaciones;

5. Pide al Secretario General que prepare para el período de sesiones
sustantivo de 1988 de la Comisión de Desarme una recopilación de las opiniones
que reciba de los Estados Miembros sobre esta cuestión;

6. Pide al Secretario General que se~ale la presente resolución a la
atención de la Asamblea General en su tercer período extraordinario oe sesiones;

7. Decide incluir en el programa provisional de su cuadragésimo tercer
período de sesiones el tema titulado "La verificación en todos sus aspectos".

1/ Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo segundo período
de sesiones, Suplemento No. 42 (A/42/42).
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